OBRANA MATERSTINY, ROZUMU A LOGIKY V EKOLOGICKEM ZEMEDELSTVI

Obecnym pokrokem spolecnosti a rozvojem mnohych oborii lidské Einnosti, tvorbou oborii novych
a Casto ani netuSenych, rozviji se nebyvale i mezilidska komunikace, jeji metody, rychlost a bud'zjed-
noduseni, nebo — na druhé strané — sloZitost a narognost. Zakladem v$ak ziistava jazyk (fec), at jiz rod-
ny &i cizi, ten pak ¢asto povysSeny na tiroveii mezinarodnosti; coZ vse jest zcela spravné. Pokud vSak zi-
staneme na drovni jazyka matefského, nelze nez — alespoii zasadné - ctiti jeho principy a vyznamy
slov, abychom méli moZnost dohodnouti se vzajemné s urcitou mirou presnosti, pochopitelnosti a vza-

jemné srozumitelnosti.

Kazd{§ Cech mé spravné cesky znat,
i kdyz ma doktorat...

V diskusich byva velmi dobré predem si do-
hodnouti alespoil zhruba vyznamovy slovnik,
aby se fe€ a Zadana vyména nazorli — aZ spor
— odvijely alespofl prevazné v terminech dohod-
nutych; jednoduSe, aby nevzni-
kala situace ,ja o voze, ty o ko-
ze“, které byvame dnes velmi
casto svédky v debatach poli-

tickych (pokud se nezvrhnou 2

v pouhé vzajemné osoCovani,
nemajici mnohdy hlavu ani pa-
tu).

K tomu Casto pouzivany rado-
by argument , ale vZdyt tomu
kazdy rozumi“ je naprosto fa-

l|

bech €i spéchaji vratiti svou mzdu, jiz obdrZeli ne-
zaslouzeng!

Toto vSe, zajisté, plati pfevazng; nikoli vSak zce-
la obecné —jest mozno nalézti Cestné vyjimky (tak
na prsty jedné ruky), Zeny a muze osvicené, ktefi
mné davaji za pravdu a vyjadfuji se odborné,
presné a pékné.

poi hruby pojem o lokalizaci pojednavaného ob-
jektu Ci Cinnosti.

Pritom, samoziejmé, hrubé odsuzuji nedavny-
mi systémy (nejenom bolSevickym, ale jiz pred
nim i americkym) zavedené zemédélské pojmy,
spojené se slovem ,,vyroba“ a jesté hiife ,,velko-
vyroba“. Procesy hiologické, na nichz jest zemé-
délstvi zaloZeno, nelze takto nazyvati — vyrabéti
jest mozno Sroubky ¢i pneumatiky, nikoliv vSak
zvifata Gi rostliny nebo i jejich produkty, tedy
napf. vejce, mléko Ci pSenici nebo brambory (ne-
mame-li na mysli znamy autobus ,,Zemak*). Mis-
to vSech nespravnych ,vyrob® jsou ovSem i zde
k pouziti krasné Ceské pojmy ,,péstovani rost-

lin“ a ,,chov zvifat“, coZ by mé-

I N g lo byti v ekologickém zemé&dél-
* # stvi zasadné takto pouZivano,

+ 6’ & aby se ihned — i pouZitym po-

* 4 Imem — odliSilo od zemédélstvi

* 4k konvencniho, jemuz se Casto

zcela hloupé fika ,,normalni*;

\ M5 stejné jest to s produkty. Nor-

T || g malni jest prece to, co neublizu-

leSny a nepravdivy a svédci
pouze 0 neochoté osoby, vydavajici zvuky, Gi
projevujici se psanymi pismeny (Casto to nelze
ani jinak nazvati), fadné formulovati své myslen-
ky reci, jez byla v Gesku uznana za obecné komu-
nikacni.

Ba, najdou se i zmetkové, vyhlaSujici demago-
gicky sva prava na svobodu projevu (snad aZ i za-
jiSténa ,Listinou zakladnich lidskych prav a svo-
bod*“), avSak nikoli na svobodu projevu jako tako-
vého, le¢ pravo na svobodu projevu chybného,
vadného, nespravného, nezodpovédné zavadeéji-
ciho ostatni na scesti omylti, ¢asto hrubych. Pre-
vazné — coz jest zvlasté smutné — to neni
z nevzdélanosti, le€ z pohodinosti, z pocitu nadfa-
zenosti, doonce i ze Spatného Umyslu jedincl
majicich vzdélani vyssi, ktefi se takto nejenom ja-
koby ,ospravedIfiuji“ za lajdackost vyjadrovani,
avSak (toci tak i proti kritiktim jejich nedicty k ma-
terStiné a rozumu. A jako vrchol vSeho jsou
schopni oznaditi spravné vyjadfovani za ,,otroc-
tvi“. Nu, jest mozno souhlasiti. Jest to otroctvi,
tedy jejich zavislost, le na Spatnosti! Odpovéd-
néjsi z jejich ucitell se pak nutné obraceji v hro-

...i promovani zemé&delsti inZenyfi

Kolik mame Geskych vyrazll za zneuZita slova
anglického plivodu — farmarstvi, farma, farmafr,
farmareni? Jazyk jsme tak nebyvale ochudili
a zplostili... Co kdybychom si uvédomili, jak
krasné Ceské vyrazy jsme témito pojmy opustili
a mnohdy jiz zcela vykofenili, neznajice jiz témér
(ato mnohdy ani na drovni platnych zakont, tvo-
renych odborniky, doufejme snad i dostatecné
vzdélanymi) vyrazy hospodaF, hospodarstvi,
hospodareni, zemédélské hospodareni, used-
lost, zemédélska usedlost, zemédélstvi, zemé-
délec, rolnik, rolnictvi, sedlak, selka, statek,
statkar atd., atd.

Jak by prispéla k lepSimu dorozuméni dohoda,
Ze — mluvice ¢asto o podnicich zahrani¢nich
— pouZzijeme anglicky zaklad ,,farm“ pro zemédél-
ské podniky nalézajici se v zahranici a pro tu-
zemska zafizeni Ci aktivity pouZijeme vzdy vyraz
cesky, neskonale presnéjSi a hezCi nez ten cizoja-
zyCny! A jako dalSi zisk — hned bychom méli as-

BIO-MINIHUMORESKY

ARMORACIA RUSTICANA

Kdysi jsem vlastnil biozahradu a kromé ji-
ného jsem péstoval i biojahody. Samozrej-
meé, décka z okoli lezla pres plot za jaho-
dami a pfitom poslapavala i ostatni biouro-
du. Coz, jisté, nastve. Ale také mné tam
rostl — nijak nepéstovan — i biokfen selsky
(Armoracia rusticana), ktery mné vnukl
spasnou myslenku. Vzal jsem velikou ce-
duli a vypracoval vkusny plakat s napisem:
VAROVANI RODICUM!

Rodice, nenechte zde volné pobihat

a hrat si své déti, vzhledem k vyskytu

ARMORACIA RUSTICANA!
Okresni hygienik MUDr. Jano$ Bezkrcka

| s ceduli jsem pak navstivil svého pfitele
Okresniho hygienika s prosbou o podpis
a razitko, coz bez velkého vahani ucinil
— dokonce dal i po jednom razitku do kaz-
dého rohu. Vychazel z naprosto spravné
uvahy, ze zajisté mlze upozorfiovati na
vyskyt kfenu, zvlasté, je-li tam skute¢né!
Tuto — jiz Ufedni - ceduli jsem pak umistil
na plot své biozahrady. Starostlivi rodicové
ovSem dali déckam preventivné par po-
hlavkl, aby se vyhybaly mé zahradé, ne-
bot kdyZ hygienik upozornuje na vyskyt
,néceho”, tak to neni zadna sranda!

A biojahody byly zachranény!
RJB
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je pfirodé, krajiné, zvifatlim a li-

dem, a nikoli to jiné — uméle vy-

tvofené a vymyslené. Ovsem po-
zor — i zde jest nastraZena pasticka logiky — ze-
médglské postupy nami propagované jsou prece
prirodé blizSi a podobnymi (samozfejmé méné
vyvinutymi a méné sofistikovanymi) metodami
postupovali po tisicileti naSi pfedkové — neméli
bychom tedy systémy bliz§i pfirodé, lidem
a predkiim nazyvati obvyklymi, zavedenymi a te-
dy konvenénimi...? Zajisté méli — le, nu, — radgji
to vice neplefme a ponechejme si zemédélstvi
ekologické, neekologickému fikejme zavedené
konvenéni (nikdy vSak ,normalni“!) a tomu jiz
prastarému — snad historické!

Zmateni pojmo

Uzakonili jsme predponu ,,bio-“ pro produkty
ekologického zemédélstvi a potravinarstvi. Ne-
chci rozebirati opravnénost ani spravnost tohoto
pojmu — jest uzakonén, tudiz by se mél ve smys-
lu zakona pouZzivati. Takova kritika by byla ob-
dobna, jako bychom chtéli kritizovati zakonny
pojem Ceska republika ¢i Cesko, protoZe zcela
béZné (a pro Moravany a Slezany naprosto nepi-
jateing) jest misto nich pouZivan sice pékny, lec
naprosto nespravny a nezakonny pojem Gechy,
které jsou pouhou Geskou kotlinou, s nazvem
statu vSak nemaji spolecného viibec nic. Mnozi
vzdélanci (jisté s trochou nadséazky i Clenové
obou komor Parlamentu) pak, pouZivajice tento
pojem slovem mluvenym i psanym, naprosto
matou své posluchaCe a ¢tenare a délaji si leg-
racky sami ze sebe, neuznavajice zavaznost za-
kon(l své vlasti.

Musime si, samoziejmé, odmysleti pojmy za-
vedené historicky, kterymi jsou napfiklad bio-
graf, biocenosa, biofyzika, biochemie, biolo-
gie, biosféra, biopsie a mnohé jiné, které jsme
nikterak nevyradili z pouzivani ¢i ze zakonnosti
vyhrazenim predpony ,,bio-“ pro produkty ekolo-
gického zemédélstvi. | zde uz — samoziejmé — za-
Gradoval groteskni ,vyvoj“ jazyka (Ci Iépe jeho
pojmova degradace), zvlasté zietelné u moder-
nich pojmi bionafta (ten jest ovSem naprosto
zmatecny), ale 1épe, logicky a srozumitelné v po-
jmu ,biolih“ — jako lih vyrabény ze
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Skrobnatych surovin, zemédélskych pro-
duktd. Ten se vZdy nazyval ,lih“, na rozdil od rliz-
nych druhti lihu syntetického, a zcela to postaco-
valo, i kdyZ byl jiz ve tficatych letech minulého
stoleti michan na tzv. lihobenzinovou smés, po-
uzivanou k pohonu automobilovych motord.
TakZe jakym pravem se smi nazyvati ,biolihem*,
neni-li produktem ekologického zemédélstvi?

Domysleme vSak — vyrabi se z konvencnich
brambor, kukufice i z cukrovky — jak budeme
tento produkt nazyvati, bude-li se vyrabéti z plo-
din vypéstovanych ekologicky? Neda se nic dé-
lat — ,biolih” je slovo pfijaté internacionalng,
zminény produkt z ekologickych produkti
— bioplodin — bude se vSak u nas logicky a dle
zakona potom nazyvati ,,biohiolihem”.

Velmi obdobné jest zneuZiti nového pojmu
»hiomasa“, coZ jest , veSkera organicka hmota
piirodniho pdvodu*, tedy od mikroorganism,
pres drevéné parkety a veSkeré porosty az tfeba
po kravskou ohanku ¢i dlisledné i ropu a zpraco-
vany latex — na jejim tepelném vyuZiti neni tedy
nic nového, aZ na to, Ze urcita jeji ¢ast bude opét
~biobiomasou“. Zde jiz nezbyva nic, nez dosti
zoufaly povzdech: ,Ach, jestéZe tomu guldsi
kaZdy rozumi, Ze ?"

Dobra — takze predpona ,,hio-“ jest uzakonéna
pro vyrobky, produkty, vysledky ekologickeé ¢in-
nosti a v Zadném pfipadé neni tedy podle zako-
na pouzitelna pro lidi, podnikatele, subjekty
aktivné se touto ¢innosti zabyvajici a pro zafize-
ni této ekologické Cinnosti slouZici — tedy neza-
konné jsou vyrazy biorolnik, biozemédélec a jiz
zcela zavrZzenihodny biofarmar, jakoZ i Cinnosti
a zafizeni — tedy bhiozemédglstvi, biochov a bio-
jatka. Ve vSech téchto pfikladech jim pfislusi
predpona ,,eko-“!

Nelze argumentovati némecky mluvicimi ze-
mémi, kde tento nesmys! (nikoliv ze zékona ja-
ko u nés), ale nesmys| vyznamovy (protoze té-
mér vSe se zemédglstvim souvisejici jest biolo-
gické podstaty — tedy ,bio-“), jest zaveden jiz
dlouhodobé - historicky, nékterymi ziejmé mé-
né premyslivymi ,,otci zakladateli!.

Podobnym vyrazovym zmatkem ovSem dopla-
tily na nedtislednost i zemé anglosaské, pouZiva-

jici pro nas pojem ,ekologické zemédélstvi®
vyrazu ,organic agriculture” ¢i ,,organic farm-
ing“, a stejné i pro bioprodukty vyrazu ,,organic
products®. Tim ovSem zavinily naprosty zmatek
s pojmem ,organicka hmota“ Ci ,organicka
latka“ (,organic matter”) jako s nazvem chemic-
kym (napf. i v pojmech organicka, Ci anorga-
nicka chemie). Sam jsem spolupracoval mnoho
let se ,Standardizaéni komisi IFOAM“ a snazil
jsem se — ovSemze téméf zcela nelspésné — pro-
saditi néjakou nazvoslovnou napravu. Jedinym
efektem bylo, Ze v definici pojm( bylo uvedeno,
Ze slovo ,organic” nelze chapati z hlediska
chemického, tedy i zde zmatek nad zmatek!

Poradny vysledek tedy neni, takze ziistavaji
»organické produkty“ a proti nim ,produkty
konvenéni“ zvané ¢asto i ,,produkty neorganic-
ké* (,non-organic products*).

Takze chceme-li napf. zvySiti obsah organické
hmoty v piidé (,organic matter®), nevime, zda
jde o chemicky chapanou organickou hmotu
(tfeba hndj, kompost, humus i z konvencnich
zdroji, pfiéemZ se imysiné vyhybam plastim;
to by bylo jiZz 0 né€em zcela jiném), nebo zda jde
o slouceninu, Ci produkt ekologického (zde
»organic“) zemédglstvi. Logicky bychom potom
museli (podobné s naSim ,biobiolihem®) fikati
»organic-organic matter”...

Je v8ak nutno uznati, Ze jiz téméF padesat let
tyto zmatky téméF nikomu nevadi — ,, kaZdy pre-
ce vi, 0 co jde“, z ¢ehoz ovSem plyne infekce
lajdackosti a nezodpovédnosti! Asi jsem jediny,
kdo odmita tyto nesmysly nejenom v matefsti-
né, le€ i v jazycich cizich; nebo na né alespoii
upozoriiuje.

Zavérem vSak mohu pridati groteskni vyjimku
ze vSeho mnou uvedeného —a to tu, kde bychom
mohli paradoxné chapati pojem ,,biorelnik® jako
produkt — tedy dité, pokracovatele, nasledovnika
svych rodicii — ekozemédélce a jeho Zeny eko-
selky. Jinak u nas v Gesku vzdy a jen predpona
»eko-“+ nékdo.

Vzhledem k tomu, Ze mé dvahy jsou zajisté
spletité a ¢tenaf jenom méné zaujaty timto pro-
blémem je zakonité odloZi, nakonec dokladam
tabulku — prehled:

Vzbudim-li boufi nevole a diskusi, bylo to
mym dmyslem!

Ing. Richard J. Bartak, CSc.

TABULKA VHODNE A NEVHODNE TERMINOLOGIE EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVi

Vlyrazy nedoporucené,

az nezakonné

¢i matersky jazyk urazejici,
a tudiz zakazané

farma a odvozeniny

Vyrazy obsahoveé shodné,
povolené, doporucené
a chvalyhodné

hospodar, hospodarstvi, hospodareni,

zemédélské hospodareni, usedlost,
zemédélska usedlost, zemédeélstvi,
zemédélec, roinik, rolnictvi, sedlak,
selka, statek, statkar, zemédelsky
podnikatel... apod.

biofarmar, biosedlak,
biozemédélstvi... apod.
biochov, biopivovar,
biojatky (i biojatka)
biolih

ekosedlak, ekozemé délec,
ekozemédslstvi... atd., atd.
ekologicky chov ¢i ekochov,
ekopivovar, ekojatky (i ekojatka)
lih, etylalkohol

Vazeni pratelé, ekologicti zemédélci,
spotrebitelé biopotravin, ochranci pfiro-
dy a vsichni pfiznivci ekologického ze-
médélstvi, zveme vas co nejsrdecnéji na
slavnostni vyhlaseni nejlepsiho ekologic-
kého hospoda¥stvi roku 2009, jemuz bu-
de v sobotu dne 29. kvétna dopoledne
predano jiz historické ocenéni osmnacty
,Bartakuav hrnec”.
Tento putovni hrnec véetné obvyklé financ-
ni odmény — ,o8atky zlatakt” — obdrzi za
lonsky rok predstavitelé spolecnosti "Agro-
fyto, spol. s r. 0.," Ing. Ludmila MuZikovska
a Vilém Rudolf, jednatelé spole¢nosti. Spo-
lecnost je vyhlasenou chovatelkou skotu
a producentkou biomléka na Valassku.
Podnika od roku 1995 v jihovychodnf ¢asti
okresu Vsetin, v katastrech obci Lidecko,
Horni Lide¢ a Valasské Prikazy u hranic se
Slovenskou republikou. Od roku 1999 hos-
podaii podle zasad ekologického zemédél-
stvi. Vlastni nebo pronajaté pozemky maji
plochu celkem 850 hektart zemédélské pu-
dy, z toho je 160 ha orné a 690 ha luk
a pastvin. Hlavnim cilem ekohospodafrstvi
je udrzba krajiny a zivota v ni chovem
masného i mlé¢ného skotu. Hlavnim pro-
duktem je biomléko (v celoro¢nim prameéru
2000 litrtt denné), kterym jako vyhradni do-
davatel zasobuje ekostatek "Mlékarnu Va-
lasské Mezifici, spol. s r. 0.".
Ing. Richard J. Bartak, CSc., je v Ceské re-
publice nestorem ekologického zemédél-
stvi, v némz byl velmi aktivni jiz vice let
pred rokem 1989. Je uznavan i mezina-
rodné. Po politické zméné v nasem staté
byl ndméstkem ministra zemédélstvi
a v této funkci vyznamné podporil rozvoj
ceského ekologického zemédélstvi.
Tésime se na setkani s Vami na
valasskych kopcich!

Za ,Nada¢ni fond Bartakav hrnec”

Ing. R. ). Bartak, CSc.

za ,AGROFYTO, spol. s r. 0.”

Ing. Ludmila Muzikovska a Vilém Rudolf

AGROFYTO, spol. s r. 0., hospoda¥stvi
Horni Lidec¢

AGROFYTO, tel.: +420 571 447 001, +420
603 278 735, fax: +420 571 447 363
E-mail: muzikovska@agrofyto.cz,
www.agrofyto.cz

Ing. Richard ). Bartak, NFBH,

tel.: +420 606 444 093, rj.bartak@sxg.cz,
www.nfbh.cz

MOTOREST Certovy skaly, Lidecko 466
Tel.: +420 571 423 301,
motorest@motorestcertovyskaly.cz
www.motorestcertovyskaly.cz (lGzko bez
snidané 300 K¢)

Sportovné turistické centrum RELAX Horni
Lidec

Tel.: +420 608 300 345 (pondél az pétek,
8.00 — 15.00 hod.), pokoje, chatky (200 K¢)
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